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章节摘录

69.阿莱西亚这座要塞位于山顶之上，地势非常险峻，南北方向皆有河流经过，四周除却西侧是长约3
英里的平原，其他皆有高山环绕。由此可见，除了围攻，此处无法轻取。城墙下面整个东侧的山坡上
都是高卢军队的营地，周围还有壕沟和6英尺高的护墙。罗马人所着手建造的围城工事，周长达10英里
，罗马人的8座营寨都占据了战略要地，彼此间还有工事相连，并建有23座碉堡。白天的时候，碉堡里
安排有哨兵执勤，以防突袭，晚上则有部队驻守，并设有警卫。70.当围城工事开始动工之际，在两山
之间那3英里平地上，双方骑兵发生了激烈冲突。恺撒看到我军逐渐占了下风，就派日耳曼骑兵前去
增援，还把军团置于营前。我军一见有如此支援，不由得为之一振，遂力挫敌军。敌军人数太多，撤
退时挤作一团，于是日耳曼人乘胜追击，一直追到维钦托利营寨的防御工事旁边，结果敌军挤在狭窄
的入口处，进退不得，死伤惨重。有些敌军索性弃马而逃，企图越过壕沟，爬上护墙。恺撒下令位于
营寨壁垒前的军团再稍稍向前推进，敌军营寨中的高卢人误以为我军要发起突然袭击，也和骑兵一样
乱作一团，连声喊叫，要拿起武器，还有些人在慌乱中冲进了城里。维钦托利下令城门紧闭，以免营
寨被弃，无人把守。日耳曼人杀掉大批敌军，收缴大量马匹之后，才撤退回阵。71.这时，维钦托利决
定在罗马人完成围城工事之前，连夜把全部骑兵撤走。在临行时，他嘱咐他们，各自都必须回到自己
的家乡，敦促所有适龄的人前来参战。他指出他们亏欠自己很多，要他们顾念自己的安全，要知道他
一直都是在为所有人的共同自由在作战，他们怎能忍心将他交给残忍的敌人去横加迫害。此外，他还
说他们必须对此予以足够重视，因为这事关8万名精兵强将和自己的生死存亡。另外，即便是精打细
算，存粮也只够一个月之用，即使省吃俭用，也只可以再多坚持几天。做了这一番安排之后，还未到
午夜时分，维钦托利就派这些骑兵从工事的缺口处悄悄溜走。他下令所有官兵把手中的粮食全部上缴
，违者格杀勿论，以后每次作少量分发。曼杜比伊人带来的大量家畜也立即按人头均分。他规定粮食
要极省俭地一点点发放出去，所有在城外的兵力全部调进城内。如此这般就是为了要等到援军到达之
后，再与罗马军继续开战。72.恺撒从逃兵和俘虏口中获悉了这一切，于是决定修建一种特殊工事：他
挖了一条20英尺宽的壕沟，两边垂直，底部两边和顶部两边之间同宽。他把所有其他的围城工事都撤
到距离这条壕沟约650码之后，以防遭到突袭，因为他需要把如此之大的面积包围起来，却没有足够兵
力将其团团守住，这样一来，就可以避免夜间有大股敌军突然扑向工事，或是在白天有敌军向正在忙
于工作的士兵投掷标枪。在这段中间地带里，就这样修了两条等深的壕沟，都是15英尺宽，靠近里面
的一条所经地形较为平坦，地势较低，他就把河水引入其中。这两条壕沟后面，又筑起一道12英尺高
的加围栏的壁垒，再加上防卫胸墙，胸墙和壁垒衔接的地方，还斜插着大树杈，以防止敌人向上攀爬
。此外，围绕整个工事，每隔130码还修有一座木塔。73.由于四处搜寻木材、准备粮食，都要求士兵
离开营寨较远才能办到，这都大量减少了参与修筑巨型工事的士兵的数量。此外，高卢人还经常从几
个城门同时冲出，破坏我军工事。因此，恺撒认为应当进一步加固工事，使其只需较少兵力即可实现
防守。因而，他命士兵采来许多树干和粗壮的树枝，把顶端的树皮剥去后再削尖，把这些木桩直插在
一道5英尺深的长沟中，固定好底部，使人无法将之拔起，只有枝枝杈杈伸出地上。沟里共有5排这样
的木桩，彼此交错相连，任何人若想从此穿过，必然会被木尖戳穿。士兵把这称之为“界桩”。在此
前方，又挖出许多3英尺深的坑穴，坑壁越向下越窄，坑口对角线正好构成梅花形。坑里放着大腿粗
细的圆木，木顶上削尖，并且经火烤硬，地面上只露出3英寸高。同时为固定这些圆木，在坑底垫土1
英尺厚并用力踩实。坑穴里还填满了树枝和灌木，用以掩盖这个陷阱。这样的坑穴每组为8行，间距
为3英尺。根据这些坑阵的花型外观，故美其名曰“百合阵”。在所有这些工事之前，还有很多顶端
钉有铁钩的1英尺长的木块，浅埋在土中，到处密布，士兵为之命名为“绊马钩”。74.当所有这些防
御工事都已就绪之后，恺撒又照此建造了一圈工事，但这次是冲外而不是冲内。这一圈工事长约14英
里，尽量在平地上建造，旨在阻挡来自外界的进攻。这样，即使维钦托利的骑兵成功召集来大量援军
，也都无法围困守卫攻城工事的我军部队。同时，为了避免当对方援军业已靠近时，我方被迫冒险出
营寻觅粮草的窘况，他又命令所有部下都备齐足够1个月使用的粮草。75.与此同时，高卢各部落了召
开了一次首领会议，会上决定不采纳维钦托利的建议。并非要让所有能参战的人员都全部而出，而是
改为由各部落出动定额人数，因为他们担心队伍过于庞杂，难于管理，无从判断各部归属，粮食供应
也成问题。于是，具体出兵数量要求如下：埃杜维及其属邦塞古西亚维、安比瓦来提、奥勒西族的布
朗诺维瑟（aulerci Brannovices）和布兰诺维（Blannovii）共出3.5万人；阿维尔尼及其属邦厄留特提
（eleuteti）、卡杜尔西、伽巴里和韦拉维（Vellavii）也共出3.5万人；塞广尼、塞农、毕图利泽斯、萨
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恩托尼、卢登尼和卡尔尼特各出1.2万人；贝洛瓦契和莱摩维斯（lemovices）各1万人；皮克通、都罗
尼、巴黎西和赫尔维西亚各是8000人；苏埃西翁、安比亚尼、梅狄奥马特里契、佩特罗戈里
（Petrocorii）、内尔维、莫里尼和尼提奥布洛吉、奥勒西族的塞诺马尼（aulerci Cenomani）各5000人
；阿特雷巴特4000人；维利奥卡瑟斯和奥勒西的埃布罗维瑟斯各3000人；劳拉契和波依各1000；阿利
莫里堪诸邦［即所有沿海部落，包括古里阿沙立太、雷东内斯、安比巴利（ambibarii）、卡莱特、奥
西斯米、威尼蒂、勒克索维和维内里等部落］共2万人。其中贝洛瓦契并未如数出动士兵，因为他们
认为，宁肯自己和罗马人直接作战，要自己作主，也不愿听任他人调遣。当康谬出面干涉之后，看在
与他的私交情面上，贝洛瓦契派出2000人参加联合大军。76.上文提过，早年间，康谬原本效忠恺撒，
在远征不列颠期间曾为罗马效力。作为回报，恺撒曾下令其部落可以免交贡赋，部落恢复独立，并把
莫里尼部落封为其属邦交纳贡赋。但是为了力争自由，力求重现往日神勇，所有高卢人民都团结一心
，将所有罗马人的恩惠和友谊都抛到脑后，大家全力以赴、尽其所有地投入这场战争之中。当埃杜维
境内聚集了8000骑兵和25万步兵之后，先是检阅部队，之后进行了一番清点，并任命了军官将领。任
援军的总指挥是阿特雷巴特人康谬、埃杜维人维利多马鲁斯和厄朴理陶列克斯、以及维钦托利的堂兄
阿维尔尼人魏卡席夫劳恩斯（Vercassivellaunus），并为其配备一批从各部落选出的代表，作为此次作
战的顾问团。大部队前往阿莱西亚时，人人都踌躇满志，志在必得，都觉得如此浩浩荡荡的骑兵步兵
大军，足以令任何敌人胆寒，特别是敌军若受到两面夹击，则更是如此。因为罗马人需要应对的不仅
有城中突围的军队，还要抵抗外来的援军。77.然而，被困在阿莱西亚的高卢人却对此一无所知，预期
救兵应至的时间已过，粮食也都消耗殆尽，于是，他们召开作战会议，考虑究竟应该何去何从。会上
人们七嘴八舌，意见不一。有人积极主降，有人则主张趁体力尚存迅速突围，但其中特别值得一提的
是克里多耶得斯（Critognatus）所说的一番话，他是一名颇具影响力的阿维尔尼贵族，他的话冷血无
情，残忍决绝，令人发指。他说：有人把最令人不齿的沦落为奴称之为‘请降’，对于此，我不想多
说什么。在我看来，他们枉为人表，更无资格出席会议。我只考虑和主张突围的人为伍，大家都同意
主战的建议，看似我们都没有忘却英勇善战的光荣传统。其实，无法忍受一时的饥肠辘辘，暴露出的
是软弱不堪，而非勇气——愿意拼死一搏的人总要多过愿意忍饥挨饿的人。即便如此，我仍然支持突
围的提议，尊重他们的自主选择，如果我们除了个人的生命之外再无其他损失，我定会如此。但是，
我们在作决定时，还要考虑到被我们发动起来前来相助的所有高卢同胞。设想我们8万之众都要战死
沙场，而我们的亲朋好友们要被迫踏着这些尸骨继续决战时，他们将是怎样的一种心情？他们为了你
们的安危可以奋不顾身，不要让他们孤立无援，独自作战；也不要因为自己的草率行事、荒唐无知以
及意志薄弱，导致高卢人万劫不复，只能世代为奴。难道只因为他们未能在指定日期赶到，就怀疑他
们的忠诚和决心吗？难道你们以为罗马人日复一日忙着修筑外层工事，只是为了自娱自乐？由于周围
戒备森严，高卢信使无法通过，无法告知他们即将抵达，如果这让大家心有不安的话，那么只要看看
罗马人的所作所为，就可以判定我们的援军已经愈来愈近了。正是因为对高卢大军的恐惧，罗马人才
这样日以继夜地抢筑工事。“那么，我的建议是什么呢？我们应当效仿祖先当初的做法，那一次战事
的规模远不及这次（公元前109-102年），但他们当时也是被辛布里人和条顿人困在要塞，饱受饥饿之
苦，他们宁肯以无法作战的老老少少这些活人为食，也绝不向敌人投降。即使我们当代并无此先例，
为了争取自由，给后世树立榜样，这也是无上光荣。这次是殊死之战，与辛布里之战不同，虽然那次
敌人虽然为全高卢带来灭顶之灾，但他们最终离开了我们的土地，另寻他处去繁衍生息，我们依旧生
而自由，在自己的土地上休养生息，主权和法律也归自己所有。但是众所周知，罗马人则要另当别论
。他们发动战争全因妒使然，他们深知我们作战勇猛，声名显赫，所以就要永远盘踞于高卢的城邦各
地，让我们世代为奴，永世不得翻身。对于被征服者他们素来如此。如果远在他乡的情况，你们可能
并不了解，但就以近在咫尺的部分高卢地区为例，那里已经并入罗马行省，并被强加了一套全新的法
律和制度，他们被迫在敌人的铁蹄下俯首帖耳，世代为奴。”78.最后的讨论结果就是，凡是健康条件
或年龄方面不适于作战的人都应被送出城镇，克里多耶得斯的建议作为最后一招，不到万不得已，不
会轻易采用。如果形势进一步恶化，而援军却仍旧迟迟不到，则他的建议可以作为一种保留方案，也
可以考虑请降或求和。接纳这些高卢人进城的曼杜比伊人，现在却被迫带着妻子儿女远他乡。当他们
来到罗马人的防线时，哭哭啼啼，苦苦相求，希望能收留他们为奴，只求能有口饭吃。但是，恺撒在
壁垒上设置哨卡，拒绝他们进入其中。79.与此同时，康谬及其他统帅带着所有援军来到阿莱西亚，在
罗马防线以外占领了一个山头，在距离我军不过一英里之外安营扎寨。次日，他们把骑兵带出营寨，
在上文提过的那3英里平川上密密麻麻排开，而这里也将因此青史留名。步兵则稍稍拉开些距离，在
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山坡上完全铺开。因为从阿莱西亚城可以俯瞰这里，一看援军已至，大家兴奋不已，聚在一起，欢呼
雀跃。于是，他们也把守军带了出来列于城前，把离他们最近的壕沟用柴捆和泥土填埋，为突围做着
准备，并以防不测。
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编辑推荐

《高卢战记》编辑推荐：装帧精美，适合收藏、阅读。《高卢战记》是古罗马著名政治家、军事家恺
撒亲笔所著，从恺撒担任高卢行省总督后，赫尔维西亚人迁移作乱开始，一直叙述到维钦托利败北、
罗马内战之前。其间的政治、军事斗争经过非常精彩。恺撒文笔极佳，叙述流畅，《高卢战记》是对
长达八年之久的高卢战争的详细记录，也是迄今为止有关这一战事最为权威的史料。恺撒不光记录了
战事经过，也对日耳曼、高卢乃至不列颠的风俗、物种进行了记录。《高卢战记》中，阿莱西亚战役
无疑是整个战记中的亮点，是西方战争史中利用土木工事同时进行围城与反包围作战的杰出战例，也
是罗马文明彻底平定高卢地区的标志。而恺撒对此部分的记录，也惊心动魄，令人赞叹。
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《高卢战记》

名人推荐

维钦托利披上他最好的甲胄，为马套上华丽的鞍具，纵马来到恺撒军队驻地，绕坐于营地中央的恺撒
一周，而恺撒面容威严，端坐不动。维钦托利随即离鞍下马，自去其甲，安静地跪伏在恺撒面前，被
恺撒唤来的士兵带走。——（古希腊）普鲁塔克《恺撒传》
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《高卢战记》

精彩短评

1、对维钦托利这个高卢起义领袖很是佩服
2、公元前58年到51年，凯撒在高卢的8年战争史，其中第八卷由希尔提乌斯补写。
3、凯撒打仗战无不胜，没想到写作也是一把好手。用词简练精确，叙事行云流水。至于打蛮族的过
程倒是颇为轻松，犹如学会了少林武术然后去小学门口凹分。
4、译笔不错，流畅且有气势，虽然可能是从英语转译的。精装书，我喜欢。
5、内容梗概：1.凯撒今天去打仗，赢了 2.凯撒今天去打仗，先输了，然后赢了
6、印象最深刻的是原始的不羁的高卢屡败屡战的起义，顽强的追求自由，又一次次的因为不团结或
落后的战术意识而失败。但亡罗马的终是这些不屈的原始的民族。原始的自由意识并不完美，并不能
普世的仁慈，但仍部分可直通现代的自由意识。帝国的强权盛衰，思想传播，制度殖民也可相比较来
思考。凯撒的坚韧和指挥才能，心胸开阔，值得赞赏，但道义并不多高。哪种强权不炫耀所谓对弱小
的仁慈呢？
7、简洁而生动的描写，中外战史看了不少，这本从文学上堪称模范。罗马的文明发展程度确实令人
赞叹，不管是工事、桥梁的修建技艺，还是兵法战术的体现，都属一流。此书对于了解盛极一时的罗
马历史很有帮助。
8、装帧古朴大方，内容平实清雅。
9、比台湾人郑晓村的稍好，起码是自己译的。不过相较任炳湘先生从拉丁原文翻的版本，还是差了
不少。
10、非常满意，速度快，内容也好
11、好书，有助于读者对凯撒的指挥能力和非凡的个人魅力进行具体和系统地了解，推荐阅读！
12、不知道是年代久远还是翻译问题，书里面很多人称代词都不统一，读的时候还好，做笔记归纳的
时候特别模糊麻烦。不过总算是走之前搞完了。想来小时候觉得凯撒就是神，用现在的话说大概就是
我的嫁吧。长大了一直不好意思说，后来有次室友告诉我小时候她的梦想是嫁给孙悟空⋯⋯我就释然
了⋯⋯好歹凯撒还是个人⋯⋯
13、一个伟人的一段功绩故事
14、翻译还算流畅，但翻译版本不明，缺乏注释，最重要，没有地图！
15、8年的高卢平定时光，构筑了本书高卢战记，战争是政治表现的激烈反应，8年的战争、反叛和安
抚、结盟，让高卢这个蛮族的世界，逐步臣服与融入罗马家庭。凯撒以其简洁的语言和清晰的思路，
生动的叙述了高卢的战事，给予罗马人信心和勇气，体现罗马人的智慧和宽容。
16、虽然蛮族武力值高，且会各种三十六计，依然逃不出被吊打的结局⋯⋯
17、封面高上大，有品味。内容正常，不是特别吸引人，也不乏味。可惜没有那时的地图结合着看，
打来打去，有点乱。
18、看《伟大的博弈》中提到的与《格兰特将军回忆录》齐名的伟大史诗般的战场日记。但是读起来
似乎也就和流水帐一样，也有可能是拉丁文翻译成汉语以后失去了部分的光彩。凯撒以第三人称记叙
自己的故事，也堪称新颖。但是只写胜仗不写败仗，以及对不列颠、日耳曼战役没有达到效果，就不
做提及了。P20古代因为左手拿盾牌所以习惯攻击右翼P36"罗马朋友“”罗马兄弟“，日耳曼人透露罗
马有人反对凯撒P125不列颠人兄弟或父子共妻P153宣战集会时候最后一个到的被当众处死祭旗P169活
人祭祀P173重视黑夜，控制谣言P196那时候就有维也纳
19、我是因为看了盐野七生的《罗马人的故事》四五两部后才看的高卢战记，高卢战记本身文辞朴实
，可读性是比较强的，但是没读过《罗马人的故事》的话是几乎看不明白的，因为讲的是2000多年前
在西欧大陆发生的战事，这些高卢部落分散在现在的法国比利时德国等境内，没有地图看的一头雾水
，所以建议先看《罗马人的故事》4、5两卷。书的内容是讲战事，成书的目的是自我宣传。
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版权说明
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